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 Договор

о посреднических услугах

Компания «Сэйбл Интернашионал ЛЛС» именуемая в дальнейшем "Агент", и 

 Покупатель (Ф.И.О)


                     Адрес

       
именуемый в дальнейшем «Покупатель», заключили настоящий Договор о нижеследующем.

1. Предмет договора

 1.1  По настоящему договору Покупатель поручает Sable Intl LLC, именуемый в дальнейшем "Агент", поставку транспортного средства, указанного в Приложении 1.

2. Стоимость договора
2.1
	
	Стоимость, USD

	Стоимость на аукционе
	

	Аукционный сбор 
	

	Услуги Агента
	

	Доставка по США
	

	Доставка в порт назначения
	

	Доставка документов
	100


2.2  Полная стоимость (USD):

2.3  Полная стоимость, указанная в п. 2.2, является окончательной и не включает таможенное оформление.

2.4  Покупатель обязуется самостоятельно и срок поставить на учет в региональной таможне, согласно законодательству страны проживания.

3. Порядок оплаты

3.1. Расчеты осуществляются путем перечисления полной стоимости, указанной в п.2.2. на банковский счет «Продавца» на условиях 100% предоплаты.

4. Порядок поставки

4.1. Транспортное средство поставляется в контейнере.

4.2. Поставка транспортного средства осуществляется в течении 3 мес., за исключением форс-мажорных обстоятельств.

4.3. Сроки доставки не распростраяются на спец.технику и нестандартные траспортные средства.

5. Качество транспортного средства

5.1. Поставляемое транспортное средство должно соответствовать характеристикам, указанным в Приложении 1 к настоящему договору.

5.2. Покупатель обязуется принять транспортное средство при условии его соответствия характеристикам, в 10-ти дневный срок со дня прибытия транспортного средства  в порт назначения.

6. Форс мажор

6.1. Агент освобождается от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по настоящему Договору если это неисполнение являлось следствием обстоятельств непреодолимой силы таких как, стихийные бедствия, военные действия, запретительные меры Правительства, иных органов государственной власти и управления, захват или арест, либо потопление морского судна и иных событий, возникших после заключения Договора, которые сторона не могла предвидеть, ни предотвратить разумными мерами. 

6.2. После начала и завершения обстоятельств, указанных в п. 6.1., сторона по настоящему договору, для которой создалась невозможность исполнения ее обязательств по настоящему Договору, должна немедленно известить другую сторону, выслав необходимые документы.

7. Срок действия

7.1.  Договор вступает в силу с момента подписания и получения продавцом суммы оплаты, оговорённой в данном договоре на расчётный счёт продавца.

               8. Прочие условия 


8.1.  Все изменения и дополнения к данному договору совершаются в письменной форме и должны быть подписаны обеими сторонами. 

8.2. Приложение 1 является неотъемлемой частью данного Договора.

Приложение 1 

	Марка 
	

	Модель
	

	Тип кузова
	

	Год регистрации
	

	Цвет
	

	Комплектация
	

	Наличие полного привода
	

	Порт назначения
	


Подписи сторон:

За «Агента»:                                                                    За «Покупателя»:

____________________________                               _________________________________

